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Berlin,"W., Ahornstrasse 4
~ le 15 Oct. 1879 ‘;

Cher et distingué Monsieur, '
|

Je viens de recevoir votre lettre du 5 de ce mois;
elle abonde d’informations des plus intéressantes pour
moi. Jai lu, il-y-a quelques semaines, vos observations
sur mon article sur Citania; jen ai appris beaucoup et
je regrette seulement de n’avoir pas eu tous les rensei-
gnements, qu’elles contiennent, un peu plus tét. Vous
~ savez, que ce n’était que l'intérét, tout-a-fait desinté-
' i ressé, pour la science, qui a guidé ma plume; vous
m’avez jugé un peu séverement et, si je ne me trompe,
avec une certaine irritation. Rien n’est plus loin de
mes pensées, que ambition de savoir tout ou de le
savoir mieux qu'autres. Ma passion est d’apprendre,
et je ne saurais dire, quelle source, quelle sorte d’infor-
mation pourrait étre trop imparfaite pour en apprendre.

‘ (1) Apés a Conferéncia arqueoldgica de 1877, em que Sar-

mento refiniu na Citdnia, pela primeira vez, alguns arquedlogos
portugueses, comegaram a tornar-se conhecidas no meio scientifico
as escavagdes iniciadas, dois anos antes, naquela povoagio luso-
-romana. A imprensa e as revistas da especialidade referiram-se
largamente a &ste assunto, nem sempre com o acérto e a prudéncia
necessiria, dando por vezes curso a grosseiros erros de critica aos
trabalhos efectuados, falsas interpretacdes a que Sarmento néo ligara
importincia de maior. Mas como em 1879 fésse publicado, no
fasc. V do vol. I da «Archeologia Artistica», um artigo intitulado
— Citania, escrito em 1878 pelo epigrafista e professor da Univer-
sidade de Berlim, Emilio Hiibner, e vertido para portugués pelo
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C'est ainsi que je me suis tenu, pour la Citania, 4 des
informations, dont j'ignorais pas l'imperfection, mais
qui, comme je vois a présent, sont encore bien dessous
de mon estimation. Voire brochure m’a fait 'impression
comme si je venais de la ¢conversation avec un enfant
balbutiant et me trouvais, 4 la fin, vis-a-vis d’un lhomme.
Jen ai profité autant que je puis pour ma simple réla-
tion sur Citania, qui paraitra en Allemand : Mr. de Vas-
concellos vous en fera, sans doute, l'interpréte, Mais
d’'une valeur ericore beaucoup plus élevée sont, pour
mon but, les dates que vous me donnez dans votre
lettre. Grace a'elles, il me semble presque d’avoir vu
moi méme la Citania, d’avoir grimpé la montagne,

passé les cercles des murailles, d’avoir vu et touché:

ses habitations si- singulieres. * Je la vois tout claire-

Sr. Joaquim de Vasconcelos, no qual se reeditavam alguns dos erros
correntes nos escritos onde Hiibner decalcara mais ou menos a sua
noticia (pois ainda ndo tinha, visitado a Citinia), Sarmento veio a
estacada, por considerar o adversdrio digno da sua controvérsia
! e publicou entdo as suas Observagbes d Citania do snr.. Doutor
Emilio Hiibner (Porto, 1879)." O certo é que Hiibner nio s6 nao
contraditou, mas antes concordou qudsi inteiramente com os pontos
de vista de Sarmento, como se depreende da curiosa carta que hoje
¢ inserida nesta Revista, discordando apenas quanto & posigio pri-
mitiva e & aplicacio da célebre «pedra formosa», hoje no Museu da
S. M. S. e um dos seus mais precigsos exemplares arqueologicos.
Em 1880, Hiibner publicou na Revista de filologia cldssica— Hermes
(Berlim — vol. XV — pdg. 49-01) um outro artigo, com as necessi-
rias correcgdes, intitulado — Cifania. Alterthiimer in Portugal.
E, ainda no mesmo ano e na mesma revista (pdg. 597-604), terceiro

estudo : — Citania. Weitere Alterthiimer aus Portugal. Hiibner, -

em 1869, tinha estado em Portugal, mas s6 em 1881, voltando ao
nosso pais, visitout as rninas da Citinia, na companhia de Sarmento,
de quem foi hospede em Guimardes. Datam de 1879 as relagoes de
Hiibner com Sarmento, que sempre se mantiveram cordeais, durante
vinte anos, até & morte de Sarmento, em 1899, Hiibner faleceu'em
1901, tendo dedicado uma grande parte da sua obra monumental
aos estudos arqueolégicos 'sbbre o nosso pais.
A presenie carta é a copia textual do autdgrafo.

Entre os manuscritos legados por Sarmento 4 S. M. S. existem
numerosas e interessantes cartas de Hiibner e outras notabilidades
na sciéncia, nas letras, etc.,, com quem o arqueélogo vimaranense
mantinha assidua correspondéncia. Na nossa Revista iremos dando
publicidade a tam valiosos documentos, com as anotagdes indispen-
sdveis para esclarecimentio do leitor.

(N. da R.)
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ment, c’est une chose tout-d-fait unique; les «huttess
ou cases des oppidum Gaulois de la France méridio-
nale, que je connais (comme, Mursceint et autres), sont
encore bien différentes. Mon mémoire recevra, par vos
communications, l'avantage de la réalité, que je re-
cherche, en tous mes travaux scientifiques, avec tant
d’ardeur. ‘

Votre restitution de la pierre de Coronerus a pour
moi un double intérét, parce qu’ell'est tout-a-fait con-
forme a mes propres idées sur le placeément de toutes
ces pierres,’ Mais, franchement, est-il impossible, selon
votre avis, que la «pedra formosar efit eu une position

" analogue? Je connais ses dimensions, je me calcule

son poids. Mais, dites-moi, les dolmen, les menhir,
les cercles de pierres, n'exigent-ils pas le méme degré
de connaissances méchaniques et d’apparats, comme
Ierection d'un bloc de ce'poids et de ces dimensions
sur deux soutiens assez forts? J'ose espérer qu'un jour
vous me concéderez vous méme, que la position hori-
zontale de la «pedra formosar est contraire i toute
probabilité. Un autel, dans toute I'antiquité, n’a jamais
été une boucherie; ¢’est avaut I'autel, qu'on immole;
sur l'autel, qui est, dauns son fin primitif, rien qu’une
table, on impose la béte, la victime, la partie du sacri-
fice destinée i étre offerte a la divinité, Pardon — je
suis loin du pédantisme de faire, dans une lettre, un
cours. d'antiquités sacrées. Vous me liserez et vous
me jugerez; mais vous verrez, que je tiens compte de
toute particularité, que vous me signalez. Je serais
heureux si je pourrais vous -donner occasion fréquente
de vous servir du droit de talion; en tout ce que je
peux je me mets a votre disposition.

' Agréez, Monsieur, les assurances sincéres de ma
haute estime. ;

i

j . Votre tout dévoué

Ecrivez-moi, si vous vou-
lez, en votre belle et intéres-
sante langue; je la comprends
trés-bien, mais je 1’ose pas de
m'en servir.

Emile Hiibner.



